
2) Onko puitepäätöksen 4 artiklan 6 alakohdan saattaminen
osaksi kansallista oikeutta sillä tavalla, että jäsenvaltion oman
kansalaisen luovuttaminen tuomion täytäntöönpanoa varten
ei ole sallittua vastoin hänen tahtoaan, mutta viranomaiset
voivat harkintansa mukaan suostua muiden jäsenvaltioiden
kansalaisten luovuttamiseen heidän tahtonsa vastaisesti,
yhteensoveltuvaa unionin oikeuden kanssa, erityisesti Euroo-
pan unionista tehdyn sopimuksen 6 artiklan 1 kohdan, luet-
tuna yhdessä Euroopan yhteisön perustamissopimuksen
12 artiklan ja 17 artiklan ja sitä seuraavien artiklojen kanssa,
mukaisen syrjintäkiellon periaatteen ja unionin kansalai-
suuden periaatteen kanssa, ja mikäli näin on, onko mainitut
periaatteet otettava huomioon vähintäänkin harkintavaltaa
käytettäessä?

(1) EYVL L 190, s. 1.

Ennakkoratkaisupyyntö, jonka Bundesfinanzhof (Saksa) on
esittänyt 20.2.2008 — Margarete Block v. Finanzamt

Kaufbeuren

(Asia C-67/08)

(2008/C 107/29)

Oikeudenkäyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin

Bundesfinanzhof

Pääasian asianosaiset

Kantaja: Margarete Block

Vastaaja: Finanzamt Kaufbeuren

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko EY:n perustamissopimuksen 73 d artiklan 1 kohdan
a alakohdan ja 3 kohdan tai EY 58 artiklan 1 kohdan
a alakohdan ja 3 kohdan kanssa yhteensopivaa se, että
perintö- ja lahjaverolain (Erbschaftsteuer- und Schenkung-
steuergesetz) 21 §:n 1 momentin ja 2 momentin 1 kohdan,
luettuina yhdessä arvostuslain (Bewertungsgesetz) 121 §:n
(aineellinen rajoitus) kanssa, nojalla Espanjassa kannettua
perintöveroa ei voida vähentää Saksassa kannettavasta
perintöverosta vuoden 1999 perimystapahtumien osalta?

2) Onko EY:n perustamissopimuksen 73 b artiklan 1 kohtaa tai
EY 56 artiklan 1 kohtaa tulkittava siten, että perintövero, jota
jokin muu Euroopan unionin jäsenvaltio kantaa rahasaata-
vista, joita viimeksi Saksassa asuneella perinnönjättäjällä oli
tämän toisen jäsenvaltion luottolaitoksilta, perilliseltä, joka
niin ikään asuu Saksassa, on vähennettävä Saksassa kannetta-
vasta perintöverosta?

3) Kun ratkaistaan se, kumman kyseessä olevista valtioista on
vältettävä kaksinkertainen verotus, onko kansallisten vero-
lainsäädäntöjen eri liittymäkohtien asianmukaisuuden
arvioinnilla merkitystä ja — jos on — pidetäänkö tässä
yhteydessä velkojan asuinpaikkaa asianmukaisempana
liittymäkohtana kuin velallisen asuinpaikkaa?

Ennakkoratkaisupyyntö, jonka Tribunale di Napoli —
Sezione Lavoro (Italia) on esittänyt 20.2.2008 — Raffaello

Visciano v. I.N.P.S.

(Asia C-69/08)

(2008/C 107/30)

Oikeudenkäyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin

Tribunale di Napoli — Sezione Lavoro

Pääasian asianosaiset

Kantaja: Raffaello Visciano

Vastaaja: I.N.P.S.

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Sallitaanko 20.10.1980 annetun direktiivin 80/987 (1) 3 ja
4 artiklassa, siltä osin kuin niissä säädetään työntekijöiden
maksamatta olevien palkkasaatavien maksamisesta, että
silloin kun näitä saatavia vaaditaan palkkaturvaelimeltä,
saatavia ei pidetä luonteeltaan palkkana, mitä ne olivat alun
perin, vaan ne luokitellaan tästä poiketen sosiaaliturvaetuu-
deksi pelkästään sen vuoksi, että jäsenvaltio on antanut
niiden suorittamisen sosiaaliturvalaitoksen tehtäväksi, ja salli-
taanko näissä artikloissa siis, että kansallisessa lainsäädän-
nössä korvataan käsite ”palkka” käsitteellä ”sosiaaliturva-
etuus”?
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2) Onko direktiiville asetetun sosiaalisen päämäärän kannalta
riittävää, että kansallisessa lainsäädännössä käytetään työnte-
kijän alkuperäistä palkkasaatavaa pelkkänä vertailukohtana,
johon viittaamalla määritetään palkkaturvaelimen toimen-
piteellä turvattava etuus, vai vaaditaanko, että palkkasaatavaa,
joka työntekijällä on maksukyvyttömältä työnantajalta,
suojellaan palkkaturvaelimen toimenpiteellä niin, että sen
osalta taataan vastaava sisältö, takeet, aikarajat ja soveltamista
koskevat yksityiskohtaiset säännöt kuin ne, jotka samassa
oikeusjärjestyksessä tunnustetaan kaikille muille työsuhteesta
johtuville saataville?

3) Onko yhteisön lainsäädännöstä johdettavien periaatteiden ja
erityisesti vastaavuus- ja tehokkuusperiaatteiden mukaan
mahdollista, että työntekijöiden maksamattomiin palkkasaa-
taviin direktiivin 80/987 4 artiklan mukaisesti yksilöidyltä
ajalta sovelletaan vanhentumissäännöstöä, joka on epäedulli-
sempi kuin se, jota sovelletaan samanluonteisiin saataviin?

(1) EYVL L 283, s. 23.

Ennakkoratkaisupyyntö, jonka Court of Appeal (Civil
Division) (Yhdistynyt kuningaskunta) on esittänyt
21.2.2008 — The Queen Christopher Mellorin hakemuk-
sesta v. Secretary of State for Communities and Local

Government

(Asia C-75/08)

(2008/C 107/31)

Oikeudenkäyntikieli: englanti

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin

Court of Appeal (Civil Division)

Pääasian asianosaiset

Kantaja: Christopher Mellor

Vastaaja: Secretary of State for Communities and Local Govern-
ment

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Velvoittaako neuvoston direktiivin 85/337/ETY (1), sellaisena
kuin se on muutettuna direktiiveillä 97/11/EY (2) ja
2003/35/EY (3), 4 artikla (jäljempänä direktiivi) jäsenvaltiot
julkistamaan perusteet, joilla ne ovat katsoneet, ettei liitteen

II hankkeisiin kuuluvaa hanketta ole tarpeen arvioida direk-
tiivin 5 — 10 artiklan mukaisesti.

2) Jos vastaus kysymykseen 1 on myöntävä, täyttikö Secretary
of Staten 4.12.2006 päivätyn kirjeen sisältö tämän vaati-
muksen?

3) Jos vastaus kysymykseen 2 on kieltävä, mikä on perustelujen
ilmoittamiselta edellytettävä laajuus tässä asiayhteydessä?

(1) Tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympäristövaikutusten
arvioinnista 27.6.1985 annettu neuvoston direktiivi 85/337/ETY,
EYVL L 175, s. 40.

(2) EYVL L 73, s. 5.
(3) Yleisön osallistumisesta tiettyjen ympäristöä koskevien suunnitelmien

ja ohjelmien laatimiseen sekä neuvoston direktiivien 85/337/ETY ja
96/61/EY muuttamisesta yleisön osallistumisen sekä muutoksen-
haku- ja vireillepano-oikeuden osalta 26.5.2003 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/35/EY, EUVL L 156, s. 17.

Kanne 29.2.2008 — Euroopan yhteisöjen komissio v.
Espanjan kuningaskunta

(Asia C-94/08)

(2008/C 107/32)

Oikeudenkäyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: G. Rozet ja
L. Lozano Palacios)

Vastaaja: Espanjan kuningaskunta

Vaatimukset

— On todettava, että Espanjan kuningaskunta ei ole noudat-
tanut yhteisön oikeuden ja erityisesti EY 39 artiklan
mukaisia velvoitteitaan, koska se on pitänyt lainsäädän-
nössään voimassa edellytyksen, jonka mukaan Espanjan
lipun alla purjehtivien kauppa-alusten, joiden bruttovetoi-
suus on alle 100 GT ja jotka kuljettavat rahtia tai alle 100
matkustajaa ja jotka liikennöivät ainoastaan sellaisten sata-
mien tai toimipisteiden välillä, jotka sijaitsevat Espanjan
valtion suvereniteettiin kuuluvilla alueilla tai alueilla, joilla
Espanjan valtio käyttää suvereeneja oikeuksiaan tai lainkäyt-
tövaltaansa, kapteenin tai yliperämiehen tehtävissä toimi-
vialla henkilöillä on oltava Espanjan kansalaisuus

— Espanjan kuningaskunta on velvoitettava korvaamaan oikeu-
denkäyntikulut.
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